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— Resultatet av Europaparlamentets forsta behandling
(Strasbourg den 12—15 december 2016)

I INLEDNING

I enlighet med bestimmelserna i artikel 294 1 EUF-f6rdraget och den gemensamma forklaringen om
praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet’ har informella kontakter gt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en dverenskommelse vid forsta

behandlingen och dirigenom undvika en andra behandling och ett forlikningsforfarande.

I detta sammanhang lade foredraganden, Tadeusz ZWIEFKA (EPP — PL) som foretrddare for
utskottet for réttsliga fragor fram tre dndringsforslag (dndringsforslag 1-3) till forslaget till

forordning. Dessa dndringsforslag hade godkénts vid de ovanndmnda informella kontakterna.

! EUT C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II. OMROSTNING

Vid omrostningen i plenum den 14 december 2016 antogs de tre dndringsforslagen (dndringsforslag

1-3) till forslaget till forordning.

Det dndrade kommissionsforslaget och lagstiftningsresolutionen utgdr parlamentets standpunkt vid
forsta behandlingen och motsvarar det som institutionerna tidigare kommit 6verens om. Radet bor

dérfor kunna godkénna parlamentets stindpunkt.

Akten kommer sedan att antas i den lydelse som motsvarar parlamentets standpunkt.
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BILAGA

(14.12.2016)

P8_TA-PROV(2016)0488

Insolvensforfaranden och forvaltare ***1

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 14 december 2016 om forslaget till
Europaparlamentets och riadets forordning om erséittande av forteckningarna 6ver
insolvensforfaranden, likvidationsforfaranden och forvaltare i bilagorna A och B till
forordning (EU) 2015/848 om insolvensforfaranden (COM(2016)0317 — C8-0196/2016 —
2016/0159(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2016)0317),

med beaktande av artiklarna 294.2 och 81 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, i
enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C8-0196/2016),

med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av det skriftliga atagandet fran radets foretrddare av den 17 november 2016 att
godkinna Europaparlamentets stdndpunkt i enlighet med artikel 294.4 i férdraget om
Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

med beaktande av betdnkandet fran utskottet for rattsliga fragor (A8-0324/2016).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende standpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ldgga fram en ny text for parlamentet om den
har for avsikt att vdsentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versédnda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.
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P8_TC1-COD(2016)0159

Europaparlamentets staindpunkt faststiilld vid forsta behandlingen den 14 december 2016
infor antagandet av Europaparlamentets och riadets forordning (EU) 2016/... om ersiittande

av bilagorna A och B till forordning (EU) 2015/848 om insolvensforfaranden

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 81,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter Oversandande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

Europaparlamentets standpunkt av den 14 december 2016.
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av foljande skal:

1)

2

3)

I bilagorna A och B till Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/848°
fortecknas de insolvensforfaranden och forvaltare i medlemsstaternas nationella rétt for
vilka den forordningen géller. I bilaga A fortecknas de insolvensforfaranden som avses 1
artikel 2.4 1 den forordningen och i bilaga B fortecknas de forvaltare som avses iled 5 1

den artikeln.

Den 4 december 2015 meddelade Polen kommissionen om &ndringar i forteckningarna i
bilagorna A och B till forordning (EU) 2015/848. Dessa dndringar uppfyller kraven i den

forordningen.

1 enlighet med artiklarna 3 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och
Irlands stillning med avseende pd omradet med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssiitt,
har Forenade kungariket genom en skrivelse av den 1 september 2016 meddelat att det

onskar delta 1 antagandet och tillampningen av denna férordning.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/848 av den 20 maj 2015 om
insolvensforfaranden (EUT L 141, 5.6.2015, s. 19).
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(Ba) 1 enlighet med artiklarna 1, 2 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och
Irlands stillning med avseende pd omrddet med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssiitt,
och utan att det paverkar tillimpningen av artikel 4 i det protokollet, deltar Irland inte i

antagandet av denna forordning, som inte dr bindande for eller tillimplig pd Irland.

4) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,
deltar Danmark inte i antagandet av denna forordning, som inte dr bindande for eller

tillimplig pa Danmark.

%) Bilagorna A och B till férordning (EU) 2015/848 bor darfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Bilagorna A och B till forordning (EU) 2015/848 ska erséttas med texten i bilagan till den hér

forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.
Den ska tillimpas fran och med den 26 juni 2017.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i medlemsstaterna i1 enlighet med

fordragen.
Utférdad 1
Pa Europaparlamentets vignar — Pd rddets vignar

Ordférande Ordférande

15552/16 HG/cs 7
BILAGA DRI SV



BILAGA
"BILAGA A
Insolvensforfaranden som avses i artikel 2.4

BELGIQUE/BELGIE

- Het faillissement/La faillite,

— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par

accord collectif,

— De gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord/La réorganisation judiciaire par

accord amiable,

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation

judiciaire par transfert sous autorité de justice,
— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,
—  De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

— De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet/Le

dessaisissement provisoire, visé a l'article 8 de la loi sur les faillites,
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BBJTAPUS

—  IIpom3BojaCTBO 1O HECHCTOSITEITHOCT,
CESKA REPUBLIKA

- Konkurs,

— Reorganizace,

- OddluzZeni,

DEUTSCHLAND

- Das Konkursverfahren,

— Das gerichtliche Vergleichsverfahren,
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,
- Das Insolvenzverfahren,

EESTI

- Pankrotimenetlus,

— Vdlgade iimberkujundamise menetlus,
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EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court,

— Bankruptcy,

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,
— Winding-up in bankruptcy of partnerships,

— Creditors' voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the

property of the debtor in the Official Assignee for realisation and distribution,
— Examinership,
- Debt Relief Notice,
— Debt Settlement Arrangement,
— Personal Insolvency Arrangement,
EAAAAA
- H ntoyevon,
— H 101 exxaBapion ev Aettovpyia,
— 2x€010 avadlopydvmong,
— Amlomompévn drodikacio el TTOYEVCEMV LKPOV OVTIKEUEVOD,

- Awodwkacio EEuylavong,
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ESPANA

- Concurso,

— Procedimiento de homologacion de acuerdos de refinanciacion,
— Procedimiento de acuerdos extrajudiciales de pago,

—  Procedimiento de negociacion publica para la consecucion de acuerdos de refinanciacion

colectivos, acuerdos de refinanciacién homologados y propuestas anticipadas de convenio,

FRANCE

— Sauvegarde,

— Sauvegarde accélérée,

— Sauvegarde financiere accélérée,
—  Redressement judiciaire,

—  Liquidation judiciaire,

HRVATSKA

— Stecajni postupak,
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ITALIA

- Fallimento,

— Concordato preventivo,

— Liquidazione coatta amministrativa,
- Amministrazione straordinaria,

- Accordi di ristrutturazione,

—  Procedure di composizione della crisi da sovraindebitamento del consumatore (accordo o

piano),
— Liquidazione dei beni,
KYITPOX
— Yroypemtikn ekkabdpion and to Akactiplo,
— Exovow exkabapion and pérn,
— Exovoo exkabapion and motmtéc
- ExxaBdpion pe v enonteia tov Atkaotnpiov,
— Avdtaypo oporapng Kot ttodygvong katomy Atkaotikod AlTdyLatog,
— Awyeipton ¢ meplovsiog TPocOTV Tov anePiwcay apepsyyva,
LATVIJA
— Tiesiskas aizsardzibas process,
— Juridiskas personas maksatnespéjas process,

— Fiziskas personas maksatnespé&jas process,

15552/16 HG/cs 12
BILAGA DRI SV



LIETUVA
— Imonés restruktiirizavimo byla,

— Imonés bankroto byla,

Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka,

Fizinio asmens bankroto procesas,
LUXEMBOURG

- Faillite,

- Gestion controlée,

— Concordat préventif de faillite (par abandon d'actif),

— Régime spécial de liquidation du notariat,

— Procédure de réglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG
— Csddeljaras,

— Felszamolasi eljaras,
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MALTA

— Xoljiment,

— Amministrazzjoni,

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,

— Stral¢ mill-Qorti,

— Falliment f'kaz ta' kummer¢jant,

— Pro¢edura biex kumpanija tirkupra,

NEDERLAND

- Het faillissement,

- De surséance van betaling,

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
—  Das Schuldenregulierungsverfahren,

—  Das Abschopfungsverfahren,

— Das Ausgleichsverfahren,

15552/16 HG/cs
BILAGA DRI

14
SV



POLSKA

— Upadtos¢,

— Postepowanie o zatwierdzenie uktadu,

— Przyspieszone postepowanie uktadowe,

—  Postgpowanie uktadowe,

— Postepowanie sanacyjne,

PORTUGAL

- Processo de insolvéncia,

— Processo especial de revitalizacao,
ROMANIA

— Procedura insolventei,

—  Reorganizarea judiciara,

- Procedura falimentului,

— Concordatul preventiv,

SLOVENIJA

— Postopek preventivnega prestrukturiranja,
— Postopek prisilne poravnave,

— Postopek poenostavljene prisilne poravnave,

— Stecajni postopek: stecajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega stecaja in postopek

steCaja zapuscine,
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SLOVENSKO

- Konkurzné konanie,

- Restrukturaliza¢né konanie,

- Oddlzenie,

SUOMI/FINLAND

- Konkurssi/konkurs,

— Yrityssaneeraus/foretagssanering,

— Yksityishenkilon velkajarjestely/skuldsanering for privatpersoner,
SVERIGE

- Konkurs,

— Foretagsrekonstruktion,

- Skuldsanering,

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court,

— Creditors' voluntary winding-up (with confirmation by the court),
—  Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court,
— Voluntary arrangements under insolvency legislation,

— Bankruptcy or sequestration.
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BILAGA B
Forvaltare som avses 1 artikel 2.5
BELGIQUE/BELGIE
— De curator/Le curateur,
— De gedelegeerd rechter/Le juge-délégué,
—  De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,
- De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,
— De vereffenaar/Le liquidateur,
— De voorlopige bewindvoerder/L'administrateur provisoire,
BBJTAPUS
—  Ha3HaueH npeaBapuTeIHO BPEMEHEH CHH/IMK,
— BpemeneHn cuHauK,

— (ITocTosiHEH) CUHUK,

CnyxebeH CHH]IUK,

CESKA REPUBLIKA

— Insolvenéni spréavce,

—  Predbézny insolvencni spravce,
— Oddéleny insolvencni spravce,
— Zvl1astni insolvenc¢ni spravce,

— Zastupce insolvencniho spravce,
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DEUTSCHLAND

- Konkursverwalter,

— Vergleichsverwalter,

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),
- Verwalter,

- Insolvenzverwalter,

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),
- Treuhénder,

— Vorldufiger Insolvenzverwalter,

— Vorlaufiger Sachwalter,

EESTI

- Pankrotihaldur,

— Ajutine pankrotihaldur,

- Usaldusisik,

EIRE/IRELAND

— Liquidator,

— Official Assignee,

— Trustee in bankruptcy,

— Provisional Liquidator,

- Examiner,

— Personal Insolvency Practitioner,
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— Insolvency Service,
EAAAAA

— O ovvdkog,

- Osonmmg,

— H emitponn tov miototOVv,

— O €101k6g exkabap1oTNg,
ESPANA

- Administrador concursal,

- Mediador concursal,
FRANCE

— Mandataire judiciaire,

— Liquidateur,

— Administrateur judiciaire,

— Commissaire a 1'exécution du plan,
HRVATSKA

— Stecajni upravitelj,

— Privremeni stecajni upravitelj,

— Stecajni povjerenik,

— Povjerenik,
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ITALIA

- Curatore,

— Commissario giudiziale,

- Commissario straordinario,
— Commissario liquidatore,
—  Liquidatore giudiziale,

- Professionista nominato dal Tribunale,

— Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da

sovraindebitamento del consumatore,
— Liquidatore,
KYITPOX
— ExxaBapiotc kot [Ipocmpivdg Exkabapiotmg,
— Enionpog IMaparnmng,
- Awayeprotg g [toyevong,
LATVIJA
— Maksatnespgjas procesa administrators,
LIETUVA
- Bankroto administratorius,

- Restrukturizavimo administratorius,
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LUXEMBOURG

- Le curateur,

- Le commissaire,

— Le liquidateur,

— Le conseil de gérance de la section d'assainissement du notariat,
—  Le liquidateur dans le cadre du surendettement,
MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyelo,

- Felszamolo,

MALTA

— Amministratur Provizorju,

— Ricevitur Uffi¢jali,

— Stral¢jarju,

— Manager Specjali,

— Kuraturi f'kaz ta' proceduri ta' falliment,

— Kontrollur Specjali,

NEDERLAND

- De curator in het faillissement,

— De bewindvoerder in de surséance van betaling,

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

15552/16 HG/cs
BILAGA DRI

21
SV



OSTERREICH

- Masseverwalter,

— Sanierungsverwalter,

— Ausgleichsverwalter,

- Besonderer Verwalter,
—  Einstweiliger Verwalter,
- Sachwalter,

- Treuhénder,

— Insolvenzgericht,

Konkursgericht,

POLSKA

— Syndyk,

— Nadzorca sgdowy,

— Zarzadca,

- Nadzorca uktadu,

— Tymczasowy nadzorca sagdowy,

— Tymczasowy zarzadca,

- Zarzadca przymusowy,
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PORTUGAL

- Administrador da insolvéncia,
— Administrador judicial provisoério,
ROMANIA

— Practician in insolventa,

- Administrator concordatar,

—  Administrator judiciar,

— Lichidator judiciar,
SLOVENIJA

— Upravitelj,

SLOVENSKO

— Predbezny spravca,

- Spravca,

SUOMI/FINLAND

— Pesénhoitaja/boforvaltare,

— Selvittdjd/utredare,
SVERIGE

- Forvaltare,

- Rekonstruktor,

UNITED KINGDOM

— Liquidator,
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— Supervisor of a voluntary arrangement,
- Administrator,

- Official Receiver,

— Trustee,

— Provisional Liquidator,

- Interim Receiver,

- Judicial factor."”
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